40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS - LEHIGH
DEFENSE 40 CALIBER (0.400") 150GR XTREME DEFENSE FTM 50/BOX

The Xtreme Defense (XD) Technology is based on LeHigh's popular Xtreme
Penetrator product line. The design goal was to achieve the same barrier
performance and massive permanent wound cavity and reduce the penetration
depth to coincide with an individual's personal comfort level. Progressive nose
geometry 18" penetration depth range A permanent wound cavity (PWC)that is 2
times greater than any expanding bullet A PWC near that of a 5.56 rifle. Reduced
recoil. CNC machined from solid copper to overcome barriers to penetration
Radial flutes that force the hydraulic energy inward to build pressure Minimal
surface area to increase the force at the point of contact and sharp cutting edges
that defeat barriers.

Attributes

Name: LEHIGH DEFENSE 40 CALIBER (0.400") 150GR XTREME DEFENSE FTM 50/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE

Product no.: 100031041

Mfr. No.: 09400150SP

Bullet Style: Fluid Transfer Monolithic (FTM)
Caliber: 40 Caliber,10mm

Diameter (in): 0.400

Grain: 150

Quantity: 50

Delivery weight: 0.486kg

UPC: 810025507732

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir 40 CALIBER (0.400") XTREME
DEFENSE FTM GESCHOSSE

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM GESCHOSSE von Lehigh Defense
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich Munition,
sicher verwendet werden. Dieses Produkt ist fir bestimmte Feuerwaffen konzipiert und sollte nur wie
vorgesehen verwendet werden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die Sicherheitsanforderungen
erfullt.

Besondere Verbraucherfokus: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nahe von
schutzbedirftigen Gruppen, einschlie3lich Kindern, verwendet wird.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den zustandigen EUVertreter.

Schnelle Warnungen: Uberwache die Plattform "Safety Gate" der EU auf Updates zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Altersbeschriankung: Dieses Produkt ist fiir Personen tber 18 Jahren bestimmt.

OrdnungsgemaBe Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit Munition um. Behandle jede Patrone so, als wére sie geladen.
Kompatibilitat der Feuerwaffe: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 40 Kaliber Munition kompatibel ist,
bevor du sie verwendest.

Schutzausriistung: Trage geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Augenschutz und Gehdérschutz, beim
Umgang mit Feuerwaffen.

Vermeide Modifikationen: Modifiziere die Geschosse nicht und versuche nicht, ihr Design in irgendeiner
Weise zu andern.

Aufsicht: Beaufsichtige immer unerfahrene Benutzer, wenn sie mit Feuerwaffen umgehen oder diese
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Munition einlegst.
® Uberprife die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand ist.

2. Laden:

® | ade die Geschosse vorsichtig in das Magazin gemafR den Anweisungen der Feuerwaffe.
® Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitét des Herstellers.

3. Abfeuern:
® Ziele immer in eine sichere Richtung mit der Feuerwaffe.

® |dentifiziere dein Ziel und was sich dahinter befindet, bevor du abfeuerst.
® Driicke den Abzug sanft und gleichméRig, um ein Ruckeln der Feuerwaffe zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

® Stelle nach der Verwendung sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher aufbewahrt ist.
® Reinige die Feuerwaffe gemé&R den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgung von ungenutzten Geschossen: Entsorge Geschosse nicht im reguléaren Haushaltsmull. Wende
dich an die lokalen Behorden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

® Recycling: Erkundige dich bei lokalen Recyclingzentren nach Mdglichkeiten, abgefeuerte Hilsen und andere
Komponenten zu recyceln, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich der 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM GESCHOSSE wende dich
bitte an die zustédndige EUKontaktstelle fir Unterstitzung.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von der ordnungsgemaflen Handhabung und Verwendung dieses Produkts ab.



Safety Instruction Guide for 40 CALIBER (0.400")
XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS from Lehigh Defense. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of all nonfood products, including ammunition. This product is designed for
specific firearms and should only be used as intended.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
including children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the designated EU representative.

® Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: This product is intended for use by individuals over the age of 18.

Proper Storage: Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Handling: Always handle ammunition with care. Treat every bullet as if it is loaded.

Firearm Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with 40 caliber ammunition before use.
Protective Gear: Wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using
firearms.

Avoid Modifications: Do not modify the bullets or attempt to alter their design in any way.

® Supervision: Always supervise inexperienced users when they are handling or using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that the firearm is unloaded before inserting any ammunition.
® |nspect the firearm to ensure it is in good working condition.
2. Loading:
® Carefully load the bullets into the magazine according to the firearm's instructions.
® Do not exceed the manufacturer's recommended capacity.
3. Firing:
® Always aim the firearm in a safe direction.
® |dentify your target and what is beyond it before firing.
® Squeeze the trigger gently and steadily to avoid jerking the firearm.
4. PostUse:
® After use, ensure the firearm is unloaded and stored safely.
® Clean the firearm according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

* Disposal of Unused Bullets: Do not dispose of bullets in regular household waste. Contact local authorities
for proper disposal methods.

® Recycling: Check with local recycling centers for options to recycle spent casings and other components, if
applicable.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS, please refer
to the designated EU contact point for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the proper
handling and use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS 40
CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM de Lehigh Defense. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Seguridad del Producto: Asegurate de usar de manera segura todos los productos no alimentarios,
incluyendo municiones. Este producto esta disefiado para armas de fuego especificas y debe ser utilizado
solo como se indica.

®* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro o seguridad relacionado con este
producto.

® Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad.

®* Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional cuando este producto se utiliza
alrededor de grupos vulnerables, incluyendo nifios.

®* Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, por favor contacta al representante designado de
la UE.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Restriccion de Edad: Este producto esté destinado para su uso por individuos mayores de 18 afios.

®* Almacenamiento Adecuado: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

® Manipulacion: Siempre maneja la municion con cuidado. Trata cada bala como si estuviera cargada.

®* Compatibilidad de Armas de Fuego: Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municiones de
40 calibers antes de usar.

® Equipo de Proteccién: Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva,
cuando uses armas de fuego.

® Evita Modificaciones: No modifiques las balas ni intentes alterar su disefio de ninguna manera.

® Supervisién: Siempre supervisa a los usuarios inexpertos cuando estén manipulando o usando armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar cualquier municion.
® |nspecciona el arma de fuego para asegurarte de que esté en buenas condiciones de funcionamiento.

2. Carga:

® Carga cuidadosamente las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del arma de fuego.
®* No excedas la capacidad recomendada por el fabricante.

3. Disparo:

® Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.
® |dentifica tu objetivo y lo que hay mas alla de él antes de disparar.
® Aprieta el gatillo suavemente y de manera constante para evitar sacudidas en el arma.

4, Post Uso:

® Después de usar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y almacenada de manera
segura.
® [impia el arma de fuego de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

® Eliminaciéon de Balas No Usadas: No deseches las balas en la basura doméstica normal. Contacta a las
autoridades locales para métodos de eliminacién adecuados.

® Reciclaje: Consulta con los centros de reciclaje locales para opciones de reciclaje de casquillos gastados y
otros componentes, si aplica.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a las BALAS 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM, por
favor consulta al punto de contacto designado en la UE para soporte.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los deméas dependen del manejo y uso
adecuado de este producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI 40
CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM di Lehigh Defense. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, compresi i
proiettili. Questo prodotto € progettato per specifiche armi da fuoco e dovrebbe essere utilizzato solo come
previsto.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.

® Attenzione ai Consumatori: E necessario prestare particolare attenzione quando questo prodotto viene
utilizzato in presenza di gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

®* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, contatta il rappresentante designato dell'UE.

* Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Restrizione di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta superiore ai 18 anni.

® Conservazione Corretta: Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole
e dall'umidita.

® Maneggiamento: Maneggia sempre le munizioni con attenzione. Tratta ogni proiettile come se fosse carico.

® Compatibilita dell'’Arma: Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con munizioni da 40 calibro
prima dell'uso.

* Equipaggiamento Protettivo: Indossa un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e
protezioni per l'udito, quando utilizzi armi da fuoco.

® Evitare Modifiche: Non modificare i proiettili o tentare di alterarne il design in alcun modo.

® Supervisione: Supervisiona sempre gli utenti inesperti quando maneggiano o utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire qualsiasi munizione.
® [speziona I'arma da fuoco per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.

2. Caricamento:

® Carica con attenzione i proiettili nel caricatore secondo le istruzioni dell'arma da fuoco.
® Non superare la capacita raccomandata dal produttore.

3. Sparare:
® Mira sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura.

® |dentifica il tuo bersaglio e cosa c'é oltre di esso prima di sparare.
* Premi il grilletto delicatamente e costantemente per evitare di scuotere I'arma.

4. Dopo I'Uso:

® Dopo l'uso, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e conservata in modo sicuro.
® Pulisci I'arma da fuoco secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



* Smaltimento dei Proiettili Non Utilizzati: Non smaltire i proiettili nei rifiuti domestici normali. Contatta le
autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

® Riciclaggio: Controlla con i centri di riciclaggio locali per opzioni per riciclare i bossoli e altri componenti, se
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i proiettili 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM, si
prega di fare riferimento al punto di contatto designato delllUE per supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipende dal
corretto maneggiamento e utilizzo di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 40 CALIBER (0.400")
XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS od Lehigh Defense. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z trescig dokumentu przed uzyciem pociskow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wszystkich produktéw niezywnosciowych, w
tym amunicji. Produkt ten jest zaprojektowany do okreslonych rodzajow broni palnej i powinien by¢ uzywany
zgodnie z przeznaczeniem.

® Wzmocnhione procedury wycofania: Badz na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

® Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

® Specjalna ochrona konsumentéw: Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ przy uzywaniu tego produktu w
poblizu os6b wrazliwych, w tym dzieci.

* Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa prosimy o kontakt z
wyznaczonym przedstawicielem UE.

® Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji na
temat niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby powyzej 18. roku zycia.

* Odpowiednie przechowywanie: Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego i wilgoci.

® Obstuga: Zawsze obstuguj amunicje ostroznie. Traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt natadowany.

* Kompatybilno$¢ z bronia palna: Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest kompatybilna z amunicjg kal. 40
przed uzyciem.

® Sprzet ochronny: Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i stuchu, podczas uzywania broni
palnej.

* Unikaj modyfikacji: Nie modyfikuj pociskéw ani nie prébuj w zaden sposob zmienia¢ ich konstrukgciji.

® Nadzér: Zawsze nadzoruj niedoswiadczonych uzytkownikdw podczas obstugi lub uzywania broni palne;.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana przed wtozeniem jakiejkolwiek amuniciji.
® Sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.

2. tadowanie:

® Ostroznie zataduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci producenta.

3. Strzelanie:
® Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku.
® Zidentyfikuj swgj cel i to, co znajduje sie za nim, przed oddaniem strzatu.
® Delikatnie i rownomiernie nacisnij spust, aby unikng¢ szarpania bronig.

4. Po uzyciu:

® Po uzyciu upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w bezpieczny sposéb.
® WyczysS¢ bron zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizacja niewykorzystanych pociskéw: Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informaciji o odpowiednich metodach utylizacji.

® Recykling: Sprawdz w lokalnych centrach recyklingu, czy istniejg opcje recyklingu zuzytych tusek i innych
komponentéw, jesli dotyczy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM
BULLETS, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych zalezy od
prawidtowego obchodzenia sie z tym produktem.



Turvaohjeet 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE
FTM LUODILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM LUODIT Lehigh Defenseilta. Tama opas sisaltaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen luotien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista kaikkien eielintarviketuotteiden, mukaan lukien ammukset, turvallinen kaytto.
Tama tuote on suunniteltu tiettyihin aseisiin ja sita tulee kayttaa vain tarkoitetulla tavalla.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista tai
turvallisuusilmoituksista.

* Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etta alusta noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityistd huomiota tulee kiinnittda, kun taté tuotetta kaytetdan haavoittuvien
ryhmien, kuten lasten, ymparilla.

® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa ole yhteydessa nimettyyn EUedustajaan.
* Nopeat halytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® |karajoitus: Tama tuote on tarkoitettu yli 18vuotiaille henkildille.

® Oikea varastointi: Sailyta luoteja viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta
suojattuna.

® Kasittely: Kasittele ammuksia aina varovasti. Kohtele jokaista luotia ikéd&n kuin se olisi ladattu.

* Aseiden yhteensopivuus: Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 40 kaliiperin ammuksen kanssa ennen
kayttoa.

® Suojausvarusteet: Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojaa ja kuulonsuojaimia, aseita
kayttédessasi.

® Vilta muutoksia: Ala muokkaa luoteja tai yrith muuttaa niiden rakennetta millaan tavalla.

® Valvonta: Valvo aina kokemattomia kayttajia, kun he kasittelevat tai kayttavét aseita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin asennat ammuksia.
® Tarkista, ettd ase on hyvassa toimintakunnossa.

2. Lataaminen:

® | ataa luodit varovasti lipastoon aseen ohjeiden mukaan.
* Ala ylita valmistajan suosittelemaa kapasiteettia.

3. Ampuminen:
® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
® Tunnista kohde ja mita sen takana on ennen ampumista.
® Purista liipaisinta hellasti ja tasaisesti valttddksesi aseen nykaisyn.

4. Kayton jalkeen:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja varastoitu turvallisesti kaytdn jalkeen.
® Puhdista ase valmistajan suositusten mukaan.

Havitysohjeet



* Kayttamattomien luotien havitys: Ala havita luoteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikallisiin
viranomaisiin saadaksesi oikeat havitysmenetelmat.

® Kierratys: Tarkista paikallisilta kierratyskeskuksilta mahdollisuudet kierrattaa kaytettyja hylsyja ja muita
komponentteja, jos mahdollista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM LUOTEIHIN,
ole hyva ja ota yhteytta nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi tukea.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu tdman tuotteen
asianmukaisesta kasittelysta ja kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for 40 CALIBER (0.400")
XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS fran Lehigh Defense. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en séker anvandning av produkten. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

®* Produktens sdkerhet: Sakerstall sdker anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive ammunition.
Denna produkt &r avsedd for specifika skjutvapen och bor endast anvdndas som avsett.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sédkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.

¢ Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att plattformen uppfyller sékerhetskraven.

® Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet bor iakttas nar produkten anvands i ndrheten av kansliga
grupper, inklusive barn.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen kontakta den utsedda EUrepresentanten.

* Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Aldersgrans: Denna produkt dr avsedd fér anvandning av individer dver 18 &r.

Korrekt forvaring: Forvara kulorna pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hantering: Hantera alltid ammunition med forsiktighet. Behandla varje kula som om den ar laddad.

Kompatibilitet med skjutvapen: Kontrollera att ditt skjutvapen &r kompatibelt med 40 kaliber ammunition

innan anvandning.

¢ Skyddsutrustning: Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och hérselskydd, nar du anvander
skjutvapen.

* Undvik modifieringar: Modifiera inte kulorna eller férsok att andra deras design p& nagot stt.

¢ QOvervakning: Overvaka alltid oerfarna anvandare nar de hanterar eller anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du satter in ammunition.
® |nspektera skjutvapnet for att sékerstélla att det &r i gott skick.

2. Laddning:

® | adda forsiktigt kulorna i magasinet enligt skjutvapnets instruktioner.
® Overskrid inte tillverkarens rekommenderade kapacitet.

3. Skjutning:
® Rikta alltid skjutvapnet i en séker riktning.
¢ [dentifiera ditt mal och vad som finns bakom det innan du skjuter.
* Tryck pa avtryckaren forsiktigt och stadigt for att undvika att rycka i skjutvapnet.

4. Efter anvandning:

® Efter anvandning, se till att skjutvapnet ar oladdat och foérvaras sakert.
® Rengor skjutvapnet enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner



¢ Bortskaffande av oanvand ammunition: Kassera inte kulor i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala

myndigheter for korrekt bortskaffande.
¢ Atervinning: Kontrollera med lokala atervinningscentraler fér alternativ att atervinna anvanda hylsor och

andra komponenter, om tillampligt.
Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angéende 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS, vanligen
hanvisa till den utsedda EUkontaktpunkten for stod.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras séakerhet beror pa korrekt
hantering och anvéandning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro 40 CALIBER (0.400")
XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS od spolecnosti Lehigh
Defense. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim projektild si prosim didikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistuje bezpedné pouzivani viech nepotravinarskych produktl, véetné munice.
Tento produkt je navrzen pro specifické stfelné zbrané a mél by byt pouzivan pouze podle urceni.

® ZvySené odvolani: Sledujte jakékoli informace o odvolani nebo bezpecnostni oznameni tykajici se tohoto
produktu.

® Nakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje bezpecnostni pozadavky.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu v blizkosti zranitelnych skupin, v€etné déti,
je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na ur€eného zastupce v EU.

Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vékova omezeni: Tento produkt je urcen pro pouziti osobami starsimi 18 let.

Spravné skladovani: UloZte projektily na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Manipulace: VZdy manipulujte s munici opatrné. Zachézejte s kazdym projektil jako by byl nabity.

Kompatibilita se stfelnymi zbranémi: Ujistéte se, ze vaSe stfelna zbran je kompatibilni s 40 caliber munici

pred pouzitim.

® Ochranné vybaveni: Pfi pouzivani stfelnych zbrani noste vhodné bezpecnostni vybaveni, v€etné ochrany oci
a sluchu.

® Vyvarujte se Uprav: Neprovadéjte Gpravy projektilll ani se nesnaZte ménit jejich konstrukci jakymikoliv
zplsoby.

® Dohled: VZdy dohliZejte na nezkuSené uzivatele, kdyZ manipuluji nebo pouZzivaji stfelné zbrané.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pfed vioZzenim jakékoli munice.
® Zkontrolujte, zda je stfelnd zbran v dobrém pracovnim stavu.

2. Nabijeni:

® Opatrné vioZte projektily do zasobniku podle pokynl vyrobce stfelné zbrané.
® NeprekraCujte doporucenou kapacitu vyrobce.

3. Stielba:
® Vzdy mifte se stfelnou zbrani bezpe€¢nym smérem.
* |dentifikujte svij cil a co je za nim pfed vystielem.
® Jemné a rovnomeérné stisknéte spoust, abyste se vyhnuli trhnuti zbrané.

4. Po pouziti:

® Po pouZiti se ujistéte, Ze je stfelna zbrafi vybita a bezpecné uloZena.
® (Cistéte stfelnou zbran podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci



¢ Likvidace nepouzitych projektilti: Neporadejte projektily do b&Zného domaciho odpadu. Kontaktujte mistni
Urady pro spravné metody likvidace.

® Recyklace: Zkontrolujte mistni recyklacni centra pro moznosti recyklace vyhozenych nabojnic a dalSich
komponent(, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 40 CALIBER (0.400") XTREME DEFENSE FTM BULLETS se prosim
obratte na ur€ené kontaktni misto v EU pro podporu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynim. Vase bezpecénost a bezpecnost ostatnich zavisi na
spravném zachéazeni a pouzivani tohoto produktu.



